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Achetez 1, recevez 1 gratuitement
Combo Teen BurgerT / Teen Burger® Combo 17,03 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Limited Time Only - 56 / Royal Burger
Buddy Royal 4,79 $ . 420 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de
laitue. Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Buddy Royal 11,39 $ . 1030 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de
laitue, avec des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de
format régulier. Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Mama Royal 8,99 $ . 540 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Mama Royal 15,59 $ . 1150 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec
des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Papa Royal 11,39 $ . 800 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo Papa Royal 17,99 $ . 1410 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec
des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.
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Plant-Based Burger
Burger à base de plantes d'A&W 10,79 $
Une nouvelle boulette A&W à base de plantes, garnie de laitue croquante, d'oignon rouge, de tomate,
de cornichons, de ketchup, de moutarde et de mayonnaise, le tout servi sur un pain fraîchement
grillé garni de graines de sésame.

Combo Burger à base de plantes d'A&W 17,39 $
Une nouvelle boulette A&W à base de plantes, garnie de laitue croquante, d'oignon rouge, de tomate,
de cornichons, de ketchup, de moutarde et de mayonnaise, le tout servi sur un pain fraîchement
grillé garni de graines de sésame.

New Brew Bar Menu
Chaï latte / Chai Latte 4,55 $ . 240 Cal.
Une infusion riche et crémeuse faite d'un mélange de thé noir et d'épices de qualité supérieure,
dont la cannelle, la cardamome et le clou de girofle, le tout mélangé avec du lait chaud et
crémeux. A rich and creamy mixture of black tea infused with premium spices including cinnamon,
cardamom, and clove, topped with steamed milk.

Chocolat chaud / Hot Chocolate 4,19 $ . 280 Cal.
Un chocolat aux notes de cacao riches et corsées, le tout mélangé avec du lait chaud et crémeux. A
full bodied and rich chocolate with cocoa flavour and topped with steamed milk.

Espresso 2,27 $ . 5 Cal.
Un mélange unique de grains biologiques de torréfaction foncée pour un goût riche et robuste aux
notes chocolatées. A distinctive blend of organic beans, dark roasted for a rich and chocolatey
flavour that packs a bold punch.

Café glacé / Iced Espresso Coffee 4,43 $ . 5 Cal.
Une dose de notre espresso biologique de torréfaction foncée avec juste ce qu'il faut d'eau
filtrée, le tout servi sur glace.

Limited Time Offer - À-côtés / Sides - Poutine
Poutine aux frites de patates douces / Sweet Potato Fries Poutine 8,99 $ . 620 Cal.
Des frites de patates douces dorées à point et du fromage en grains, le tout nappé d'une savoureuse
sauce à poutine.
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56 / Royal Burger
BuddyT Royal 4,79 $ . 420 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de
laitue. Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo BuddyT Royal 11,39 $ . 1030 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de 1,6 once de
bouf juteux nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de
laitue, avec des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de
format régulier. Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

MamaT Royal 8,99 $ . 540 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo MamaT Royal 15,59 $ . 1150 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur une boulette de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec
des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

PapaT Royal 11,39 $ . 800 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Combo PapaT Royal 17,99 $ . 1410 Cal.
Optez pour un burger indétrônable avec notre fameuse sauce MozzaT sur deux boulettes de bouf juteux
nourri à l'herbe, le tout garni de fromage cheddar, d'oignons grillés, de tomate et de laitue, avec
des frites style maison faites de pommes de terre Russet et une Root Beer A&WT de format régulier.
Goûtez-y pendant qu'il est encore temps chez A&W.

Limited Time Offer - Breakfast Sandwiches / Sandwichs pour le petit-déjeuner
Sandwich déjeuner poulet et cheddar / Chicken & Cheddar 4,89 $ . 410 Cal.
De la poitrine de poulet à 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée à la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo, le tout servi sur un
muffin anglais grillé.

Combo sandwich déjeuner poulet et cheddar / Chicken & Cheddar Combo8,59 $ . 595 Cal.
De la poitrine de poulet à 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée à la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo, le tout servi sur un
muffin anglais grillé.
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Sandwich déjeuner poulet chipotle et cheddar / Chipotle Chicken & Cheddar4,99 $ . 410 Cal.
De la poitrine de poulet à 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée à la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo à la chipotle, le tout
servi sur un muffin anglais grillé.

Combo sandwich déjeuner poulet chipotle et cheddar / Chipotle Chicken & Cheddar Combo8,69 $ . 595 Cal.
De la poitrine de poulet à 100 %, délicieusement assaisonnée et enrobée à la perfection de panure
faite de farine de blé et d'épices, du vrai fromage cheddar et de la mayo à la chipotle, le tout
servi sur un muffin anglais grillé.

Combos de burger / Burger Combos
Combo Oncle BurgerT avec cheddar et bacon / Cheddar Bacon Uncle® Burger Combo20,63 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Teen BurgerT / Teen Burger® Combo 17,03 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Teen BurgerT / Double Teen® Burger Combo 19,55 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Mozza BurgerT / Mozza Burger® Combo 17,03 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Mozza BurgerT / Double Mozza Burger® Combo 19,55 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Mama BurgerT / Mama Burger® Combo 14,39 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Papa BurgerT / Papa Burger® Combo 16,79 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Grand-papa BurgerT / Grandpa Burger® Combo 19,31 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Buddy BurgerT / Buddy Burger® Combo 10,19 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Buddy BurgerT / Double Buddy Burger® Combo 11,75 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combos de poulet / Chicken Combos
Combo Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger Combo 16,67 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo 3 Languettes de poulet / 3 Chicken Strips Combo 16,19 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo 5 Languettes de poulet / 5 Chicken Strips Combo 19,43 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® Combo 11,15 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Double Buddy BurgerT au poulet / Double Chicken Buddy Burger® Combo12,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combos déjeuner toute la journée / All Day Breakfast Combos
Combo Chef-d'oeufT avec bacon sur muffin anglais / English Muffin Bacon & Egger® Combo9,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec bacon / Bacon & Egger® Combo 9,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec saucisse sur muffin anglais / English Muffin Sausage & Egger® Combo9,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef-d'oeufT avec saucisse / Sausage & Egger® Combo 9,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Combo Chef d'oeufT avec fromage sur muffin anglais / English Muffin Cheese & Egger® Combo8,29 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Chef d'oeufT avec fromage / Cheese & Egger® Combo 8,29 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Combo Wrap Déjeuner / Breakfast Wrap Combo 8,29 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Articles individuels / Individual Items
Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® 4,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Teen BurgerT / Double Teen® Burger 12,95 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Buddy BurgerT au poulet / Double Chicken Buddy Burger® 5,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Teen BurgerT / Teen Burger® 10,43 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Mozza BurgerT / Mozza Burger® 10,43 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Double Mozza BurgerT / Double Mozza Burger® 12,95 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Oncle BurgerT avec cheddar et bacon / Cheddar Bacon Uncle® Burger 14,03 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Mama BurgerT / Mama Burger® 7,79 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Papa BurgerT / Papa Burger® 10,19 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Grand-papa BurgerT / Grandpa Burger® 12,71 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Buddy BurgerT / Buddy Burger® 3,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Double Buddy BurgerT / Double Buddy Burger® 5,19 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Burger auPoulet ChubbyT / Chubby Chicken® Burger 10,07 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

3 Languettes de poulet / 3 Chicken Strips 9,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

5 Languettes de poulet / 5 Chicken Strips 12,83 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Déjeuner toute la journée / All Day Breakfast
Chef-d'oeufT avec bacon sur muffin anglais / English Muffin Bacon & Egger® 5,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec bacon / Bacon & Egger® 5,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef-d'oeufT avec saucisse sur muffin anglais / English Muffin Sausage & EggerT5,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Chef-d'oeufT avec saucisse / Sausage & EggerT 5,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef d'oeufT avec fromage sur muffin anglais / English Muffin Cheese & Egger® 4,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Chef d'oeufT avec fromage / Cheese & Egger® 4,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Wrap Déjeuner / Breakfast Wrap 4,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Saucisse et Cheddar / English Muffin Sausage & Cheddar® 4,99 $
Du vrai fromage cheddar et une savoureuse galette de saucisse provenant de porcs élevés sans
antibiotiques, le tout servi sur un muffin anglais ou un pain garni de graines de sésame

À-côtés / Sides
Poutine / Poutine 7,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Rondelles d'oignon / Onion Rings 6,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Frites style maison / Russet Thick-Cut Fries 4,89 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Frites de patates douces / Sweet Potato Fries 6,49 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Patates hachées brunes / Hashbrown 2,79 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Hot Apple Turnover / Chausson aux pommes 2,29 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Sauce / Gravy 1,90 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Boissons / Drinks
Root Beer A&W Zéro Sucre / A&W Root Beer Zero Sugar 2,99 $

Root Beer A&WT / A&W Root Beer® 3,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Root Beer A&WT diète / Diet A&W Root Beer® 3,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Coca-ColaT / Coca-Cola® 3,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

SpriteT / Sprite® 3,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Thé glacé / Iced Tea 3,59 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Café / Coffee 2,63 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Thé / Tea 2,39 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Limonade / Lemonade 4,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient.
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Dasani / Dasani 3,49 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Jus d'orange / Orange Juice 4,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Jus de pomme / Apple Juice 4,69 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Lait 2% / 2% Milk 3,19 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Lait au chocolat 1% / 1% Chocolate Milk 3,19 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits / Kids' Packs
Régal des tout-petits - Bébé BurgerT / Baby Burger® Kids' Pack 7,79 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Régal des tout-petits - 2 languettes de poulet / 2 Chicken Strips Kids' Pack 8,99 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.
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Régal des tout-petits - Buddy BurgerT au poulet / Chicken Buddy Burger® Kids' Pack8,63 $
Les adultes et les jeunes (13 ans et plus) ont besoin, en moyenne, de 2 000 calories par jour et
les enfants (4 à 12 ans) ont besoin, en moyenne, de 1 500 calories par jour. Cependant, les besoins
individuels varient. / Adults and youth (ages 13 and older) need an average of 2,000 calories a
day, and children (ages 4 to 12) need an average of 1,500 calories a day. However, individual needs
vary.

Brew Bar
Mocha 4,43 $
Organic Fairtrade espresso and natural dark chocolate flavour topped with steamed milk.

Brew Bar (All Items)
Flat White 4,07 $ . 170 Cal.
Un espresso biologique robuste mélangé avec une mousse de lait riche et onctueuse. Strong organic
espresso combined with rich and velvety steamed milk.

Moka / Mocha 4,43 $ . 250 Cal.
Un café espresso biologique aromatisé avec une saveur naturelle de chocolat noir et mélangé avec du
lait chaud et crémeux. Organic espresso and natural dark chocolate flavour topped with steamed
milk.

Chaï latte / Chai Latte 4,55 $ . 240 Cal.
Une infusion riche et crémeuse faite d'un mélange de thé noir et d'épices de qualité supérieure,
dont la cannelle, la cardamome et le clou de girofle, le tout mélangé avec du lait chaud et
crémeux. A rich and creamy mixture of black tea infused with premium spices including cinnamon,
cardamom, and clove, topped with steamed milk.

Cappuccino 4,07 $ . 140 Cal.
Une dose d'espresso biologique mélangé avec une mousse de lait lisse et onctueuse. A rich organic
espresso shot combined with perfectly steamed, frothy milk.

Americano 3,23 $ . 5 Cal.
Un mélange unique de grains biologiques réuni dans une riche dose d'espresso et allongé avec de
l'eau filtrée à la parfaite température. Organic Fairtrade espresso brewed with sweet warming
flavours and complex aromas of caramel, chocolate and red fruit, topped with hot water.

Chocolat chaud / Hot Chocolate 4,19 $ . 280 Cal.
Un chocolat aux notes de cacao riches et corsées, le tout mélangé avec du lait chaud et crémeux. A
full bodied and rich chocolate with cocoa flavour and topped with steamed milk.
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Espresso 2,27 $ . 5 Cal.
Un mélange unique de grains biologiques de torréfaction foncée pour un goût riche et robuste aux
notes chocolatées. A distinctive blend of organic beans, dark roasted for a rich and chocolatey
flavour that packs a bold punch.


